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1

Sender [name, address, couniry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A

’ I\}iagna PTB.V. &

A

Co. KGaA

ﬁig’r%?ﬂblg%ﬂ grgﬁyer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contrafre, a la convention retative
au contract de transperl international de
marchandise par route (CMR}

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Internaticsnal Carriage of goods by rogd
lemny

2 Consignee {name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
25 Rue des Avettes

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

SMET

23
xAaq74LE HA

In nema & par conte def mittopte

A mmac

RAT\#3

1
/\J ’&:}\\
SignaLure and stamp of the cafria

Dampierre-Saint-Nicolas 76510 FR
3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers (name, address, country)
Lleu prévu pour la livraison de la marchandise Trans porteuers successifs (nom, adrasse, pays)
Place { Lieu . .
Dampierre-Saint-
Country / Pays . DONZI
Frankreich
4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de tamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Meodugne
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Carrier's reservations and observations
08.01 -2026 Réserves et observatlons des transporteurs
5 Stmhw dommen.ts Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
ocuments annexés
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 324118
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margques el numéroy Nombire des coliy Mode d'emballage Nature de la marchiandise N, Statistigue Puids brut kg Cabiage m?
Del.N/INV, Referance | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt,
7353981 RO15855011 | 320104073R 8 PC 1 [Rack Renault DCT 300 733440
M0141598-001 553,440
7353984 RO15855011 | 320104073R 40 PC 5  [Rack Renault DCT 300 3,667,200
M0141598-001 2.767,200
7353987 RO15855011 | 320102213R 2 PC 3  Rack Renault DCT 300 2.200.320
M0141598-002 1.660.320
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoil  [Auméro d'opliquatte Num#ro UN Group d'emballage A paysr par L'expediteur Monnaie Le destinataire
ho9 Freight/Prix dw tramsport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer {formalites douanléres et autresh Surcharges/Suppléments
Incidantal expenses/Frais
' Accessoires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolu! a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko I .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 249 Goods recelved Date
Etabllea MOdUgI‘IO (BARI) 08-01 -2026 Réception des marchandlses Date
22 on/le 20

L’\

ool Ciclamini, 4 , )
wmmﬂ’ﬁ‘i‘gmjlf the skhder signature and stamp ol the consigaee
Bt INAcsLieda saded expedfiteve Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
Z5 Informatinn to determine the tantl emaval with border e0ssings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destlnataire des palettes
Tyoe Number No exchange Zachange  FType hyirbet N exchange Tychange
Suro-allel Euru-Fallet
Sox prllet ox paile
—__ [Simpiw paller Smple pallat

26 Carriery contractor

DNa ticnal

D Bilateral

Recelver confirmation / date / signature Driver contirmatlon / date / signature
27 Q. Charagle-istic Lugd cavacity i1 KG
Car
Trailer
Useed GenNr

DEG DCEMT
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¢

Magna PT B.V. & Co. K

Uermann-Ha
ntergruppe

1 Sender [same, address, counlry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

I\

GaA
ﬂ%ggheyer-Str. 1, 74199

(MR}

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Interpaticnal Carriage of goods by road

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contraire, a la conventlon relathve
au contract de transport internatlonal de
marchandis# par route ([CVR)

2 Conslgnee (name, acdress, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
25 Rue des Avettes
Dampierre-Saint-Nicolas 76510

FR

SMET

16 Carrier [name, address, country}
Transportears (nom, adresse, pays)

3 Place of defivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraisen de la marchandise

Piace / Lieu

Dampierre-Saint-

Country / Pays

Frankreich

DONZ]

4 Place of receipl of the goods
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

Magna PT S.p.A

Meodugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers success|fs (nom, adresse, pays)

Date

/ Date

08.01.2026

§ Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 324118

18 Carrier's reservations and gbservations
Réserves et observations des transponeurs

Possible packaging components: cardboard paris PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers
Margues ¢l numeras

7 Number of packages
Nombre des colis

8 Method of packaging
Made d'embillage

9 Nature of the goods

Mature de la marchandise

10 Statistic number
No. Statistigue

11 Grossweight kg

Pofds brut kg

12 Volume m’
Cabage m?

LI’ota] Boxes:

fotal Wt.Kg/Net Wi.KG

B 6.600,960/4.5980,960
Ret to Nr.9 (Fees label number UN Number PackagIng Group 19 Yo be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomveil  (huméro d'epligualto Numére UN Group d'emballage A pyer par U'sixpediteur Monnais Le destinataine
ho9

Reduction/Réductions

Freight/Prix de transport

Sea

Container No:

1 No:

13 Sender's Instructions (Customs and other formalities}
Instruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres}

Subtetal/Solide

I

Surcharges/Supp

Accassoires
Varlous/Divers +

]
Ineidenial expenses/Frais

Total to pay
Tolsl a payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrections as to trefght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements

Conventions particulléres

free / Franko
Nottree / honFranco

ﬁree carrier

Etabl

21 Printed on

iea

Modugno (BARI)

08.01.2026

22

in nomo 4 Oor ¢oMs del mittente

M\ NMmAaG

23
XA474LH

onfle

24 Goods recelved
Réception des marchandises

Date
Date

20

de! Giclomini ;
mﬁt;ﬁﬂg%&jﬂ the sgder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Bighsuineedisdasote s exp dditeuer Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre

23 Infarmation to dete’mine the tan

‘emaval with border crossings

From To T Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tye Number No @xchange Zachange  |Type humbet No eachange *yehangm
Suru-allel EurorFallel
Sax palet o pailr
TSimpie pailet Smpta patlat

26 Carriers conlractor

Recelver confirmatlon / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

27 CIf. Characleistic Loud covadity i1 KG
Car

Trailar

Used GenNr

DNaLional

DHiIalaml

[Jee

Ocemar




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7353987

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 14.01.2026

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 08.01.2026 A: 13:36
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 14.01.2026 A: 07:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE (EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320102213R

TRANSPORTEUR

PCE

POIDS BRUT TOTAL: 2.200 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 3

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA474LH
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

R015855011

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1



